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[bookmark: _Toc167435944]Вступ

Важливими напрямками сучасних мовознавчих досліджень є вивчення національних концептосфер та їх складників. На сьогодні ми маємо багато досліджень, які були проведені на різні теми, наприклад, ВІЙНА [Храбан,  2015], ЖИТТЯ [Краснобаєва-Чорна,  2007; Бобро, 2018], БАТЬКІВЩИНА [Близнюк 2022; Тищенко, 2016; Бобро, 2018; Должанська Ю. В., 2013; Коваль, 2017], ДІМ [Сорока, 2006], СІМ’Я [Рижкіна, 2014; Бобро, 2018], ПРАЦЯ [Сіленко, 2015; Бобро, 2018], HEIM [Близнюк], КІБЕРСПОРТ [Перекрьостов, 2020] і багато інших.
Концептоссфера є сукупністю концептів, які є динамічними, тобто , які постійно зазнають змін під впливом зовнішніх факторів та обставин. Таким чином, в нашій мові з’являються все більше нових фрагментів, які спочатку відомі для певного колу індивідів, які мають до цього певне відношення, а потім ми можемо бачити, як це поширюється і в результаті збільшується коло носіїв цих фрагментів. Також ми можемо спостерігати, як протягом часу змінюється розуміння певних фрагментів через нові реалії. До таких фрагментів належить української національної концептосфери належить концепт БАТЬКІВЩИНА.
Батьківщина – це, країна, в якій людина має свій дім, родину, предків і навіть, можливо, це місце, де вона провела роки свого становлення як особистості. 
Актуальність теми пропонованої роботи пов’язана з тим, що на сьогодні в Україні, де йде війна, де українці виборюють право жити на власній землі, відбувається осмислення й переосмислення того, що таке батьківщина, особливо на тлі того, що багато українців сьогодні були змушені покинути рідний дім – чи то малу батьківщину, чи велику – і налагоджувати тимчасовий чи постійний побут деінде – в іншому місті чи області в межах України або взагалі в іншій країні. Тож надзвичайно важливо спробувати зафіксувати, як  таке переосмислення відбивається в мовній свідомості українців.
Кваліфікаційну роботу виконано в науковому семінарі ««Актуальні питання лінгвоконцептології та лінгвокультурології» на кафедрі загального та прикладного мовознавства Харківського національного університету імені В.Н. Каразіна відповідно до тематичного плану її наукових досліджень.
Метою дослідження є аналіз змістовного наповнення концепту БАТЬКІВЩИНА.
Для досягнення означеної мети необхідно виконати такі завдання:
· з’ясувати сутність поняття концепту, зокрема його розуміння у психолінгвістиці;
· схарактеризувати ланцюжковий асоціативний експеримент як метод інгвістичних досліджень;
· проаналізувати наявні дослідження концепту БАТЬКІВЩИНА в сучасній лінгвістиці
· провести асоціативний експеримент з метою виявлення семантичного наповнення досліджуваного концепту;
· проаналізувати отримані результати.
Об’єкт дослідження – концепт БАТЬКІВЩИНА в українській лінгвокультурі.
Предметом дослідження семантичне наповнення означеного концепту.
Матеріалом дослідження стали роботи мовознавців, присвячені аналізу концепту БАТЬКІВЩИНА, а також результати порведеного ланцюжкового асоціативного експерименту, в якому взяли участь 50 громадян України , які знаходяться як в Україні, так і за кордоном.  
Основними методами дослідження є аналітичний метод (для аналізу результатів наявних досліджень концепту БАТЬКІВЩИНА), метод асоціативного експерименту (для виявлення асоціативних зв’язків слова батьківщина та семантичних складників однойменного концепту), описовий метод (для опису отриманих результатів).
Наукова новизна отриманих результатів цієї роботи полягає в тому, що уточнено семантичний зміст концепту БАТЬКІВЩИНА в свідомості українців в умовах війни.
Робота складається зі вступу, трьох розділів, висновку та списку використаної літератури. Загальний обсяг роботи: 36 сторінок , 4 сторінки списку використаної літератури (39 позицій).




[bookmark: _Toc167435945]Розділ 1. Теоретичні засади вивчення концепту БАТЬКІВЩИНА

[bookmark: _Toc167435946]1.1. Зміст і сутність поняття концепту

Термін «концепт» означає абстрактну або загальну ідею, що представляє категорію об’єктів, подій чи явищ. Концепти – це ментальні конструкції, які допомагають нам організовувати та розуміти навколишній світ. Вони є будівельними блоками знань і мають вирішальне значення для комунікації, навчання та вирішення проблем [Сорока, 2006 ].
У лінгвістиці термін «концепт» використовується для опису абстрактної ідеї або категорії, яка відображає спосіб, яким мова виражає і упорядковує наші думки та сприйняття світу. Основна ідея полягає в тому, що кожне слово або вираз у мові пов’язане з певним концептом, який відображає його значення [Рижкіна 2014, с.78–288, Словник української мови. В 11 томах , 1970; Словник української мови. У 20 томах, 2010].
Концепти пов’язані із значеннями слів і виразів, а також відіграють важливу роль у розумінні та інтерпретації мови. Лінгвісти досліджують концепти для розкриття того, як мова відображає наше мислення, уявлення та сприйняття реальності. Такі дослідження можуть включати аналіз семантики слова, синтаксичних структур та зв’язків між мовними одиницями [Рижкіна 2014, с.78–288].
Поняття «концепт» активно досліджується в гуманітарних науках, таких як філософія, логіка, лінгвістика, культурологія, літературознавство та психолінгвістика, і розглядається різними вченими [Сорока, 2006].
Це поняття розглядається як когнітивне, психолінгвістичне явище, абстрактне наукове поняття, базова одиниця культури та лінгвокультурне явище. З урахуванням цього, вчені мають різні підходи до тлумачення концепту. Наприклад, Г. Крюкова розглядає концепти як семантичні утворення з лінгвокультурними особливостями, які відображають етнічне світосприйняття та маркують мовленнєву картину світу [Крюкова, 1993].
Залежно від дисциплін, їхнього підходу і методів, концепт може бути розглянутий як лінгвістична одиниця, ментальне явище, культурне ядро ментального світу або як форма зберігання знань і досвіду. Кожен концепт обумовлений культурною системою, в якій він сформований [Кочерган, 2009].
[bookmark: _Toc167114334][bookmark: _Toc445313074][bookmark: _Toc167435656][bookmark: _Toc167435861][bookmark: _Toc167435947]Концепти формуються в свідомості людини з декількох причин. По-перше, вони виникають внаслідок особистого життєвого досвіду, який включає сприйняття світу. По-друге, концепти формуються під час виконання конкретних завдань та дій. По-третє, взаємодія різних концептів у свідомості також сприяє їх формуванню. По-четверте, усне спілкування рідною мовою впливає на розвиток концептів. По-п’яте, самостійне набуття досвіду та знань також сприяє утворенню концептів [Приходько, 2008, с.20–199; Кузьменко, c. 45-76].
Наприклад, досліджуючи вербалізацію концепту “ПРАЦЯ” в турецькій мовній картині світу, Н. Сіленко зазначає, що концепт визначається взаємодією різних факторів, таких як національні традиції, релігія, фольклор, ідеологія, життєвий досвід, образи мистецтва, відчуття та системи цінностей.[Сіленко, 2015].
Інтерпретація концепту має різноманітність залежно від контексту дослідження. Основні характеристики концепту включають його ментальну природу, умовність, ядро та периферію, а також ціннісний компонент [Жайворонок, 2006].
Структура концепту містить основну, актуальну ознаку, додаткові ознаки для певних соціальних груп, а також етимологічну ознаку, яку можуть визначити лише дослідники [ Приходько, 2008].
[bookmark: _Toc167114335][bookmark: _Toc113512232][bookmark: _Toc167435657][bookmark: _Toc167435862][bookmark: _Toc167435948]Узагальнюючи, концепти відображають життєвий досвід, мовні особливості та традиції кожної людини та народу. Їх наявність сприяє розумінню та спілкуванню між людьми [Приходько,2008, с.20–199].


[bookmark: _Toc167435949]1.2. Концепт у психолінгвістичному висвітленні.

У психолінгвістиці, концепт розглядається як складний когнітивний конструкт, який відображає спосіб, яким людина сприймає, уявляє та організовує світ навколо себе за допомогою мови. Теорія концептів у психолінгвістиці спрямована на розуміння того, які ментальні структури формуються в мозку людини під час опрацювання мови, як ці структури взаємодіють між собою та як вони впливають на мовне сприйняття та використання [Куранова, 2023].
[bookmark: _Toc167114337][bookmark: _Toc751968062][bookmark: _Toc167435659][bookmark: _Toc167435950]Одна з ключових теорій у цьому контексті – це теорія когнітивних концептів, яка вважає, що концепти виникають як результат когнітивних процесів, таких як уявлення, усвідомлення, пам’ять та увага. Згідно з цією теорією, концепти структуруються у мозку на основі досвіду та сприйняття навколишнього середовища, і вони представляють собою основні одиниці, за допомогою яких ми організовуємо та розуміємо світ [Приходько, 2008; Цьмух , Широков].
Ще одна важлива теорія – це теорія категоризації, яка вказує на те, що концепти групуються в категорії на основі спільних ознак та властивостей. Ця теорія пояснює, як людина класифікує різні об’єкти та явища навколишнього світу, що сприяє утворенню концептів [ Широков].
[bookmark: _Toc167114338][bookmark: _Toc10057932][bookmark: _Toc167435660][bookmark: _Toc167435951]Дослідження у психолінгвістиці також акцентує на вивченні того, як концепти впливають на мовне сприйняття та виразність. Наприклад, деякі дослідження показують, що існують різниці в способі, якими люди реагують на слова або фрази, пов’язані з різними концептами, що свідчить про важливість концептуального складника у розумінні мови [Приходько,2008].
[bookmark: _Toc167114339][bookmark: _Toc1284101026][bookmark: _Toc167435661][bookmark: _Toc167435952]Отже, теорія концептів у психолінгвістиці допомагає розуміти, як мова та когнітивні процеси взаємодіють між собою, а також як ця взаємодія впливає на сприйняття та використання мови людиною.

[bookmark: _Toc167435953]1.3. Асоціативний експеримент як метод лінгвістичних досліджень.

Мова, як суспільний продукт, формується в кожній нації завдяки її творчості та спілкуванню, але водночас впливає на функціонування соціуму, ставши найважливішим інструментом передачі вербальної інформації. Таким чином, мова стає соціальним явищем, що пронизує всі сфери людської діяльності [Рижкіна, 2014, с.78–288; Пустовіт, 2009, c. 243].
Поняття мовної свідомості людини неможливо простежити безпосередньо, тому застосовуються експериментальні методи, такі як залучення інтуїції носіїв мови, асоціативний експеримент та експерименти з метамовними завданнями. Наприклад, асоціативний експеримент дозволяє досліджувати асоціації, що виникають у людини під впливом певних стимулів, таких як слова чи образи 
Штерн вважає концепт ментальним образом, що включає мовні та психічні аспекти. З психологічної точки зору, концепт являє собою ідеальне утворення, що відображає культурно-зумовлені уявлення про світ, виступаючи як основа для групи вторинних понять. У мовному контексті,  зазначається , що концепти формуються в свідомості через систематичне користування мовою і можуть бути як індивідуальними, так і універсальними елементами колективної свідомості. У роботі Штернф наголошується, що концепт - це динамічне утворення, що відповідає психологічним закономірностям, і відрізняється від понять, вивчених з наукових позицій лінгвістики [Штерн, ].
Таким чином, соціолінгвістика та суміжні дисципліни допомагають розуміти важливий вплив мови на суспільство та вивчати різноманітні аспекти мовленнєвої поведінки людини [Близнюк, 2022].
Одним із методів соціопсихолінгвістичного аналізу є асоціативний експеримент, який полягає у пропозиції досліджуваному надати свої асоціації на запропоновані стимули, такі як слова чи образи. Цей метод отримав широке використання у різних галузях науки, таких як лінгвістика, соціологія, психологія тощо [ Близнюк, 2022].
Механізм асоціативного мислення, що лежить в його основі, був досліджений такими вченими, як К. Юнг, М. Вергеймер, О. Луріє і інші. Він ґрунтується на особистому досвіді людини та її мовленнєвому та соціальному контексті [Близнюк, 2022].
Зазвичай асоціативний експеримент проводиться письмово, хоча також може бути реалізований у формі усного опитування. Дослідники зазвичай обмежують список стимулів до 25–30 слів і роблять перерви через кожні 10–12 слів, оскільки довге опитування може призвести до втрати концентрації учасника [Близнюк, 2022].
Спрямований асоціативний експеримент відбувається, коли інформантам наказано або вказано на певні реакції, які вони мають вибрати. За відсутності конкретних правил утворення асоціацій використовується вільний асоціативний експеримент. Останній часто використовується для отримання уявлень про мовну картину світу або для створення соціального портрета [Близнюк, 2022].
Ланцюжковий асоціативний експеримент – це один з різновидів вільного асоціативного експерименту, де інформантам потрібно дати кілька асоціативних реакцій на певний стимул за обмежений проміжок часу, наприклад, одну хвилину. Цей вид експерименту іноді відносять до експериментів з подовженою реакцією [Близнюк, 2022].
Важливо відзначити, що кожен з цих видів експерименту має свої переваги та недоліки. Наприклад, спрямованість спрощує процес отримання даних, але може зменшити їх валідність. У ланцюжковому експерименті складно визначити, чи є відповіді реакціями на слова-стимули, чи просто відгуком на попередню відповідь [Близнюк, 2022].
[bookmark: _Toc167114349][bookmark: _Toc1848513421][bookmark: _Toc167435967]Ланцюжковий метод та асоціативний стимул дозволяють глибше зрозуміти, як люди сприймають та переживають концепт БАТЬКІВЩИНА. Він показує, що цей концепт є багатошаровим і включає в себе різноманітні аспекти життя, як особистого, так і суспільного. Методика може бути корисною для подальших досліджень у галузі когнітивної лінгвістики та культурології, а також для вивчення патріотичних почуттів і національної ідентичності [Близнюк, 2022].
Асоціативний стимул – це слово чи образ, який викликає асоціації або зв’язки з певними ідеями, почуттями або враженнями. У контексті концепту БАТЬКІВЩИНА, асоціативний стимул може бути чимось, що викликає в людей почуття прив’язаності, любові або гордості до своєї країни. Це може бути символ (флаг, герб), національний герой, пам’ятник або будь-який інший об’єкт чи явище, пов’язане з ідеєю батьківщини[Близнюк, 2022].
Асоціативний стимул може також включати в себе особисті враження, спогади чи історії, пов’язані з певними місцями або подіями у рідній країні. Такі стимули можуть глибоко впливати на емоційну зв’язок особи із її батьківщиною [Близнюк, 2022].
Асоціативний експеримент становить ефективний метод вивчення концептів, оскільки дозволяє дослідити як основні, так і додаткові аспекти концепту. Він забезпечує комплексну та достовірну інформацію, що сприяє глибокому аналізу змісту вивченого концепту [Близнюк, 2022].

[bookmark: _Toc167435954]1.4. Анкетування як метод лінгвістичних досліджень.
[bookmark: _Toc167114341][bookmark: _Toc527529413][bookmark: _Toc167435664][bookmark: _Toc167435955]Правила складання анкети.

Анкетування – це широко використовуваний метод у лінгвістичних дослідженнях для ефективного збору даних від великої кількості учасників. Це набір структурованих запитань або підказок, на які респонденти відповідають у письмовій формі або за допомогою електронних засобів. Анкети можна використовувати для різних цілей лінгвістичних досліджень, таких як вивчення ставлення до мови, використання мови, мовних варіацій, вивчення мови тощо[Перекрьостов, 2020].
Першим етапом будь-якого емпіричного дослідження є створення плану вивчення проблеми. План вивчення – це певний список питань, які потрібно узгодити до початку роботи. Саме завдяки цьому можна дійти до кінцевого результату і зробити певні висновки про те чи буде доцільним проведення даного емпіричного вивчення[Перекрьостов, 2020].
Основний процес дослідження опитування можна описати таким чином :
Розробка опитувальника: Дослідники повинні ретельно розробити анкету, щоб відповісти на конкретні питання дослідження. Запитання мають бути чіткими, однозначними та відповідати цілям дослідження. Залежно від типу необхідних даних можуть бути включені як відкриті, так і закриті запитання[Перекрьостов, 2020].
Відбір вибірки: Дослідники повинні визначити цільову групу населення і вибрати репрезентативну вибірку для анкети. Вибірка має бути достатньо різноманітною, щоб результати можна було узагальнити на більшу кількість населення[Перекрьостов, 2020].
Збір даних: Анкетування можна проводити різними способами, наприклад, особистими інтерв’ю, поштою, електронною поштою або онлайн-опитуваннями. Вибір методу залежить від цілей дослідження та наявних ресурсів[Перекрьостов, 2020].
[bookmark: _Toc167114342][bookmark: _Toc450810718][bookmark: _Toc167435665][bookmark: _Toc167435956]Етичні міркування: Дослідники повинні отримати інформовану згоду від учасників і забезпечити їхню приватність і конфіденційність. Крім того, слід дотримуватися етичних норм для захисту прав учасників [Перекрьостов, 2020].
Кількісні та якісні дані: Опитування можуть давати як кількісні дані (наприклад, числові відповіді, підрахунок частот), так і якісні дані (наприклад, відповіді в довільній формі). Дослідники можуть аналізувати дані за допомогою статистичних методів, контент-аналізу або інших методів якісного аналізу[Перекрьостов, 2020].
Аналіз даних: Зібрані дані слід систематично аналізувати, щоб зробити змістовні висновки, пов’язані з питаннями дослідження [Перекрьостов, 2020].
Залежно від дизайну дослідження може знадобитися належне очищення, кодування та статистичний аналіз даних [Перекрьостов, 2020].
Загалом, анкетування є ефективним і структурованим методом збору лінгвістичних даних від великої кількості учасників. За умови правильної розробки та адміністрування опитувальники можуть надати цінну інформацію про різні аспекти мови та її використання в різних контекстах. Однак дослідники повинні пам’ятати про обмеження і переконатися, що дизайн дослідження відповідає конкретним цілям лінгвістичного дослідження [Перекрьостов, 2020].
Головним інстументом збору інформації є самозаповнення опитувальників респондентами та інтерв’ю [Перекрьостов, 2020].
Загальні вимоги до укладання анкети включають:
[bookmark: _Toc167114343][bookmark: _Toc324918647][bookmark: _Toc167435957]Ясність і простота: Запитання мають бути чіткими, лаконічними та легкими для розуміння. Уникайте використання жаргону або складних формулювань, які можуть заплутати учасників [Перекрьостов, 2020].
1. Доречність: Переконайтеся, що кожне питання безпосередньо стосується цілей дослідження і надає інформацію, необхідну для дослідження [Перекрьостов, 2020].
Уникайте навідних запитань: Запитання мають бути нейтральними та  т неупередженими, уникайте будь-яких формулювань, які можуть вплинути на відповіді респондентів [Перекрьостов, 2020].
[bookmark: _Toc505327665][bookmark: _Toc167435667][bookmark: _Toc167435958][bookmark: _Toc167114344]Варіанти відповідей: Надайте відповідні варіанти відповідей на кожне запитання. Використовуйте поєднання закритих (множинний вибір, шкала Лайкерта) і відкритих запитань для збору як кількісних, так і якісних даних [Перекрьостов, 2020].
[bookmark: _Toc167114345][bookmark: _Toc937052783][bookmark: _Toc167435668][bookmark: _Toc167435959]Логічний порядок: Розташуйте запитання в логічній послідовності, яка буде зрозумілою для учасників і матиме сенс для них [Перекрьостов, 2020].
2. Послідовність: Використовуйте однакове форматування та мову в анкеті. Це включає використання однакових позначень шкал, розміру та стилю шрифту [Перекрьостов, 2020].
Можемо сказати, що термін “концепт” означає абстрактну або загальну ідею, що представляє категорію об’єктів, подій чи явищ. Концепти – це ментальні конструкції, які допомагають нам організовувати та розуміти навколишній світ. Вони є будівельними блоками знань і мають вирішальне значення для комунікації, навчання та вирішення проблем.




[bookmark: _Toc167435960]ВИСНОВОК ДО РОЗДІЛУ 1

[bookmark: _Toc1939633908][bookmark: _Toc167435670][bookmark: _Toc167435961]У цьому розділі було розглянуто поняття «концепт» у контексті лінгвістичних досліджень, його значення та роль у формуванні знань і сприйнятті світу. Термін «концепт» представляє собою абстрактну або загальну ідею, що допомагає організувати та зрозуміти навколишній світ. Концепти є основними ментальними конструкціями, які мають вирішальне значення для комунікації, навчання та вирішення проблем.
Особлива увага була приділена ролі концептів у лінгвістиці: вони описують абстрактні ідеї або категорії, що відображають спосіб, яким мова упорядковує наші думки та сприйняття. Лінгвісти досліджують концепти для розкриття того, як мова відображає наше мислення, уявлення та сприйняття реальності. У цьому контексті концепти розглядаються як когнітивні, психолінгвістичні явища, абстрактні наукові поняття та базові одиниці культури.
Психолінгвістичний підхід до вивчення концептів акцентує увагу на їхній когнітивній природі та впливі на мовне сприйняття та використання. Теорії когнітивних концептів та категоризації пояснюють, як концепти формуються в мозку людини на основі досвіду та сприйняття навколишнього середовища.
Асоціативний експеримент був визначений як ефективний метод дослідження концептів, оскільки дозволяє виявити спонтанні асоціації, що можуть бути пов’язані з особистим досвідом, культурними впливами та соціальними уявленнями. Цей метод допомагає глибше зрозуміти мовну свідомість та асоціативні мережі людей.
Анкетування також було розглянуто як важливий метод лінгвістичних досліджень, що дозволяє ефективно збирати дані від великої кількості учасників. Правильна розробка та адміністрування анкет сприяє отриманню цінної інформації про різні аспекти мови та її використання в різних контекстах.



[bookmark: _Toc167435962]Розділ 2. Концепт БАТЬКІВЩИНА як обʼєкт лінгвістичних досліджень.
Концепт БАТЬКІВЩИНА є важливим об’єктом лінгвістичних досліджень, оскільки він відображає не лише мовні, але й культурні, історичні та психологічні аспекти суспільства. Дослідження цього концепту в різних мовах дозволяє виявити як спільні риси, так і унікальні характеристики. 
Фукнкціонування концепту БАТЬКІВЩИРА в різних аспектах широко досліджується на матеріалі української мови і культури. Наприклад, М. Бобро розглядає концепт БАТЬКІВЩИНА в його зв’язку з концептом ЖИТТЯ. Дослідження використовує методи когнітивної лінгвістики та семантичного аналізу для розкриття значень, що лежать у основі концепту батьківщини, демонструючи як він відображений у фразеології, пареміях та широких культурних контекстах. Як зауважує дослідниця, основними представниками концепту БАТЬКІВЩИНА в українській мові є слова «батьківщина» та «вітчизна». Їхні значення у словниках подібні: “батьківщина” – уроч. Країна стосовно людей, які народилися в ній і є її громадянами; “вітчизна” – Батьківщина (у першому значенні); рідний край [Словник української мови. У 20 томах]. Відмінність між ними полягає у конотативному забарвленні слова «вітчизна», яке у словниках позначене як «урочисте» [Бобро, 2018, с. 163–164].
У своїй дисертації М. Бобро розглядає частоту вживання слів “батьківщина” та “вітчизна” у прислів’ях, зауважуючи, що “батьківщина” зустрічається приблизно у п’ять разів частіше. Це може бути пов’язано з тим, що “вітчизна” зазвичай вживається в контекстах, пов’язаних з виконанням громадянського обов’язку, тоді як “батьківщина” має ширший семантичний діапазон [Бобро, 2018, с. 163–164].
Додатково, у прислів’ях зустрічаються й інші поняття, що асоціюються з батьківщиною, такі як “рідний край”, “рідна земля”, “рідна сторона”, “своя сторона”, “свій край” та “дім”. Важливим аспектом концепту батьківщини є символічна рівність з “рідною землею”, що підкреслюється у традиціях і культурних образах, наприклад, коли богатирі брали з собою жменю рідної землі для сили в чужині [Бобро, 2018, с. 163–164].
Батьківщина поділяється на «велику» і “малу”, де велика батьківщина включає загальнонаціональну територію, а мала асоціюється з місцем народження або життя, утворюючи особливу культурну та просторову цілісність. У цьому контексті згадуються також “Україна”, “Дніпро” як топоніми, які символізують національний простір [Бобро, 2018, с. 164–165].
Акцентовано на елементах народної культури, таких як калина, верба та клен, які є важливими символами у представленні батьківщини. Калина, зокрема, виступає як потужний національний символ, що втілює зв’язок з рідною землею.  Також особлива увага приділяється опозиції “свій–чужий” у мовному вираженні, де понад половина аналізованих фраз використовують лексеми “свій” та “рідний”, що символізують приналежність до власного, знайомого простору [Бобро, 2018, с. 165–166].
Особливості відображення поняття «малої» та «великої» вітчизни в усних оповіданнях-спогадах українців Польщі, яких було переселено досліджувала Л. Халюк. Зрозуміло, що термін “мала батьківщина” часто використовується як синонім до місця народження, представляючи собою конкретний невеликий район або населений пункт, який має унікальне значення для кожної людини. Це місце тісно пов’язане з ранніми спогадами, дитячими та юнацькими роками, які згодом відгукуватимуться в серцях теплими відчуттями та ностальгією. Цей час часто видається особливо яскравим та щасливим, а кожен момент дитинства перетворюється на важливу частину особистої історії, формуючи уявлення про “батьківщину” [Халюк,2011].
Батьківщина асоціюється не лише з географічним місцем, але й з глибокою прив’язаністю до родини та рідного краю. В дослідженні Халюк висвітлюється ідея, що паломництва та мандрівки часто мають на меті відновлення зв’язків з власною історією через спільне співання пісень та культурні традиції, що втілюють собою суть національної культури, тісно пов’язаної з батьківщиною[Халюк,2011].
Після виселення українського населення у 1947 році, спільнота зіткнулася з втратою умов для культурного розвитку. Відновлення культурної ідентичності вимагало територіальної ідентифікації, проте для багатьох це було неможливо через залишення на землях виселення. Створення нового культурного порядку в діаспорі часто спирається на ностальгію та пам’ять про культурний простір, що залишився далеко позаду[Халюк,2011].
Образ “дому” часто використовується оповідачами як символ “малої вітчизни”. В основі народного сприйняття дому лежить не стільки архітектурна конструкція, скільки уявлення про місце, створене і стале, що є спільним для всіх членів “своєї” групи, об’єднаних під одним дахом. Спочатку будинок завжди асоціювався з людьми, які в ньому проживають [Халюк, 2011].
Поняття “мала” та “велика” батьківщина розглянуто і в роботі Ю. Запорожченко крізь призму творччості таких авторів, як Д. Гойова, Ю. Андрухович та А. Стасюк. Ці концепти розкриваються як ключові для розуміння змін у сучасному світі. У творах цих авторів батьківщина асоціюється не тільки з географічними межами, а й з емоційно-художнім відображенням особистісного і колективного досвіду. Наприклад, Гойова надає драматизму концепту в своїх текстах, в той час як Андрухович і Стасюк використовують більш іронічний та глузливий підхід. Розміри “малої” батьківщини варіюються від домівки до ширших територій, як у Гойови, так і у Андруховича, ідеї про “повернення додому” у кожного автора відіграють важливу роль, але вони подані через різні перспективи — від природного прагнення до експериментального дослідження часу і простору[Запорожченко, 2009].
За інтерпретацією Лариси Мініч, концепт ЗЕМЛЯ, що безпосередбно пов’язаний з концепто БАТЬКІВЩИНА, є ключовим у творчості поета М. Вінграновського, оскільки сам художник вважає, що “Батьківщина та народ – це вічні теми”. Ліричний герой творів поета виявляє глибоку шану до рідної землі, що призводить до виразного антропоморфізму цього образу. У свідомості ліричного героя земля виступає як всемогутня і щедра сила, яка допомагає реалізовувати задуми та мрії. Тому він звертається до неї з глибокими проханнями: він просить землю подарувати йому все необхідне для щастя і успіху. Ці звернення стають вираженням його бажання служити Батьківщині та досягнути особистого щастя. Ліричний герой вірить, що благословення землі супроводжує його у всіх життєвих починаннях і засуджує споживацьке ставлення до землі з боку інших людей. Ця критика яскраво представлена в поезіях, де землю зображено як священний елемент, що заслуговує на повагу та бережливе ставлення[Мініч, 2010].
Дослідження У. Марчук фокусується на асоціативному потенціалі лінгвокультурних концептів таких як ЖІНКА, МАТИ, ДІМ, БАТЬКІВЩИНА, ВОЛЯ та СВОБОДА в англійській, французькій, польській та українській мовах. Її робота “Асоціативне вираження лінгвокультурного концепту БАТЬКІВЩИНА” зосереджена на тому, як цей концепт інтерпретується в різних мовних культурах, з аналізом асоціативної поведінки реципієнтів і порівнянням цих даних з паремійними фондами відповідних мов. Концепт БАТЬКІВЩИНА, який співвідноситься з концептом ДІМ і смисловою зоною “рідна земля”, особливо в англійській мові (порівняно з homeland), є одним з абстрактних лінгвокультурних концептів [Марчук, 2009].
Звертають увагу науковці і на особливості вираження концепту БАТЬКІВЩИНА в інших мовах світу. Зокрема, К. Тищенко розглядає концепт БАТЬКІВЩИНА в турецькій, українській, польській, іспанській та італійській мовах. У кожній мові концепт БАТЬКІВЩИНА включає історичні події та культурні традиції, що формують національну ідентичність. У турецькій мові лексема “vatan” відповідає українському “Батьківщина” і означає рідну землю, країну, де народилася і живе людина. Це слово несе сильне патріотичне значення та використовується в контексті захисту країни та національної гордості. Водночас, слово “memleket” має локальний контекст і позначає місце народження або рідне місто. Воно частіше використовується для вираження особистих спогадів та почуттів до місця, де пройшло дитинство. Це відрізняє турецьку мову від української, польської та іспанської, де такий поділ не є настільки вираженим [Тищенко, 2016]. 
В польській мові концепт БАТЬКІВЩИНА виражається словом “ojczyzna”, що походить від слова “ojciec” (батько). Це слово має глибоке емоційне та патріотичне значення, пов’язане з рідною країною, історією та культурою. Польський концепт “ojczyzna” підкреслює зв’язок з попередніми поколіннями, які боролися за незалежність та збереження національної ідентичності [Тищенко, 2016].
В іспанській мові “patria” означає рідну країну, батьківщину, і має сильне патріотичне забарвлення. Це поняття включає любов до рідної землі, національну гордість та відданість своїй країні. “Patria” часто використовується в літературі та публіцистиці для вираження національних почуттів та ідеалів [Тищенко, 2016].
В італійській мові концепт БАТЬКІВЩИНА виражається словом “patria”, що аналогічне до іспанського “patria” та українського “Батьківщина”. Це слово означає рідну країну і несе сильне патріотичне значення. “Patria” в італійській культурі асоціюється з історичними подіями, національними символами та культурною спадщиною Італії. Воно підкреслює ідеї єдності, національної гордості та історичної пам’яті [Тищенко, 2016].
Концепт БАТЬКІВЩИНА є багатогранним та має різні аспекти в різних мовах і культурах. Порівняння українського “Батьківщина” з турецьким “vatan” і “memleket”, польським “ojczyzna” та іспанським “patria” показує як спільні риси, такі як патріотизм та національна гордість, так і унікальні особливості, пов’язані з культурними та історичними контекстами кожної країни. Це дослідження допомагає глибше зрозуміти, як через мову виражаються національна ідентичність, культурні цінності та історична пам’ять різних народів [Тищенко, 2014].
Л. Близнюк зосереджується на етимологічному розкладі лексеми heim. Вона використовує німецькі мовні корпуси для аналізу різноманітних текстових прикладів, що відображають розвиток значень цього слова. Початково лексема heim асоціювалося з домом, місцем проживання чи батьківщиною. Дослідження виявило, що слово heim спочатку мало значення місця, де люди оселялися або табору, і згодом до цього кореня були додані слова, що стосуються домашнього устрою та приватності [Близнюк, 2010].
Згодом концепт HEIM значно розширився і отримав більш розгалужені значення, збагачуючи німецьку мову новими відтінками. Хоча слово Heim було рідко вживане у літературній німецькій мові з XVI століття, його вживання відновилося в XVIII столітті під впливом англійського слова home. Проаналізовані в роботі рислів’я відображають глибоку прихильність до домівки, виражаючи поняття затишку і тепла. Вони зображують домівку як місце, яке завжди краще за будь-яке інше. Також дослідження вказує на культурно-історичну специфіку і міняючіся соціальні контексти, які формують різні сприйняття та осмислення концепту HEIMWEH у суспільстві [Близнюк, 2010].
У своєму дослідженні Х. Януш аналізує концепт “Heimweh”, використовуючи для цього тексти з електронних корпусів німецької мови, зокрема Лейпцигського та Берлінсько-Бранденбурзького. Через аналіз численних текстів було виявлено, що тематична група “туга за батьківщиною” є домінуючою. Втім, враховуючи широту інтерпретації поняття “батьківщина”, дослідник вирішив уточнити цей термін, вказавши на його вузьке і частково емпіризоване значення, яке включає певний регіон, область, місто, село, вулицю, дім або квартиру. Автор також звертає увагу на те, як зв’язок з батьківщиною, місцеві умови життя та мова впливають на формування почуття “Heimweh” [Януш,2009].
Згідно з дослідженням О. Маркової, психолінгвістичний аналіз зосереджується на психологічних аспектах сприйняття та розуміння концепту БАТЬКІВЩИНА. Це включає в себе емоційне забарвлення слова, асоціації, що виникають у свідомості, та його вплив на ідентичність та самосвідомість людини.
1.Семантика та Значення:
Лексичне Багатство:
Українське слово “Батьківщина” має багато схожих слів у вітчизняних мовах: “рідний край”, “отчий край”, “рідна земля”. Вони висвітлюють ідею прив’язаності та походження [Маркова, 2018]. 
Метафоричне Використання:
“Батьківщина” використовується метафорично як “мати”, що живе, годує та захищає своїх дітей. Ця метафора підсилює почуття приналежності та захоплення  [Маркова, 2018]. 
2. Асоціації та Колективна Свідомість:
Асоціативні Мережі:
При сприйнятті “Батьківщина” асоціюється з такими словами, як “рідний”, “любов”, “гордість”, “історія”, “колективна пам’ять”  [Маркова, 2018]. 
Культурні Символи:
Національні символи, такі як герб, прапор, антем, часто пов’язуються з ідеєю “Батьківщина” і виступають як важливі частини національної ідентичності  [Маркова, 2018]. 
3. Емоційна Забарвленість:
Емоційна Лексика:
Слова, що висвітлюють емоційний стан, пов’язаний з “Батьківщина”, включають “любов”, “патріотизм”, “солідарність”, але також може виникати слова з негативним забарвленням, такі як “туга”, “незадоволення”  [Маркова, 2018]. 
Мовні Експресії Емоцій:
Вживання виразів, таких як “рідна земля”, “краса країни”, може вказувати на емоційне сприйняття “Батьківщина” як чогось важливого та прекрасного [Маркова, 2018].
4. Використання у Літературі та Мистецтві:
Літературні Тексти та Поезія:
У вітчизняних літературних творах “Батьківщина” відображається як об’єкт любові та турботи, а також як свідок історії та джерело інспірації  [Маркова, 2018]. 
Інтерпретація Образів у Мистецтві:
В образотворчому мистецтві “Батьківщина” може бути відображена через символічні зображення матері-патрії, або в зображенні природних крас та національних символів  [Маркова, 2018]. 
Психолінгвістичний аналіз концепту БАТЬКІВЩИНА виявляє глибокі зв’язки між мовою та культурною ідентичністю. Слова, асоціації та емоційна лексика вказують на складний спектр почуттів, пов’язаних із цим терміном, який охоплює від патріотизму та гордості до ностальгії та турботи. У літературі та мистецтві “Батьківщина” набуває форму і символіки, стаючи важливою частиною колективної свідомості та культурної спадщини  [Маркова, 2018]. 
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[bookmark: _Toc595575389][bookmark: _Toc167435964]Концепт БАТЬКІВЩИНА є надзвичайно важливим об’єктом лінгвістичних досліджень, оскільки відображає не лише мовні, але й культурні, історичні та психологічні аспекти суспільства. Дослідження цього концепту в українській, турецькій, польській та іспанській мовах виявляє як спільні риси, так і унікальні характеристики.
В українській мові концепт БАТЬКІВЩИНА представлений багатством лексичних одиниць, таких як “батьківщина”, “вітчизна”, “рідний край”, “рідна земля”. Ці слова підкреслюють ідеї рідного дому, місця народження та національної приналежності, часто маючи сильне емоційне та патріотичне забарвлення.
У турецькій мові концепт БАТЬКІВЩИНА виражається термінами “vatan” та “memleket”. Слово “vatan” означає рідну землю з патріотичним значенням, тоді як “memleket” має локальний контекст і підкреслює особисті спогади та почуття до місця народження.
Польське слово “ojczyzna”, що походить від слова “ojciec” (батько), підкреслює глибокий емоційний та патріотичний зв’язок з рідною країною, історією та культурою, наголошуючи на зв’язку з попередніми поколіннями.
В іспанській мові слово “patria” аналогічне до українського “Батьківщина” та італійського “patria”. Воно означає рідну країну з сильним патріотичним забарвленням, часто використовується в літературі та публіцистиці для вираження національних почуттів та ідеалів.
Психолінгвістичний аналіз концепту БАТЬКІВЩИНА виявляє складні зв’язки між мовою та культурною ідентичністю. Слова, асоціації та емоційна лексика, пов’язані з цим терміном, вказують на спектр почуттів, від патріотизму та гордості до ностальгії та турботи. У літературі та мистецтві “Батьківщина” набуває символічного значення, стаючи важливою частиною колективної свідомості та культурної спадщини.
Роботи таких авторів як Близнюк, Халюк, Мініч та Запорожченко підкреслюють, що історичні, соціальні, і культурні зміни впливають на способи, якими люди різних народів розуміють і відчувають поняття батьківщини та рідного дому. Досліджуваний концепт залишається важливим для розуміння ідентичності та приналежності до місця, надаючи людям відчуття затишку та безпеки, а також відіграє ключову роль у формуванні особистісних та колективних наративів.
Таким чином, дослідження концепту БАТЬКІВЩИНА у різних мовах дозволяє не лише глибше зрозуміти національну ідентичність і культурні цінності різних народів, але й показати універсальні риси цього поняття, що об’єднують різні культури навколо ідей любові до рідної землі, патріотизму та національної гордості.


[bookmark: _Toc167435965]РОЗДІЛ 3. КОНЦЕПТ БАТЬКІВЩИНА У СВІДОМОСТІ УКРАЇНЦІВ

[bookmark: _Toc167435966]3.1. Опитування ‘Концепт БАТЬКІВЩИНА’

Актуальність дослідження обумовлена зростаючим інтересом до проблем національної ідентичності та культурної спадщини в умовах глобалізації. Розуміння того, як концепт БАТЬКІВЩИНА представлений у різних мовах, допомагає не лише зберегти культурну унікальність, але й сприяє міжнародному діалогу та взаємопорозумінню. Особливо важливим є дослідження цього концепту в умовах сучасних політичних та соціальних змін, що впливають на сприйняття національної ідентичності.
Основу дослідження складає асоціативний експеримент, у якому респондентам пропонувалося слово батьківщина, і вони записували перші асоціації, що виникають у їхній свідомості. Цей метод дозволяє виявити спонтанні асоціації, які можуть бути пов’язані з особистим досвідом, культурними впливами та соціальними уявленнями. Аналіз результатів експерименту дозволяє зрозуміти, які саме елементи утворюють концепт БАТЬКІВЩИНА у свідомості людей.
[image: ]

рис. 1. Концепт БАТЬКІВЩИНА


Для зручності аналізу асоціації, отримані під час експерименту, були поділені на кілька категорій:

Дім, родина, друзі
Дитинство: спогади про місце народження та ранні роки життя.
Спокій: відчуття безпеки та затишку.
Турбота: піклування батьків, підтримка близьких.
Рідна земля: фізичний простір, пов’язаний із відчуттям дому.

Люди: близькі люди, сім’я, друзі.
Любов: емоційна прив’язаність до рідного краю.
Національна ідентичність, патріотизм, гордість
Рідний край: територія країни, рідні місця.
Історія: колективна пам’ять про минулі події.
Мова: національна мова як засіб комунікації та ідентифікації.
Незалежність: боротьба за свободу та суверенітет.
Воля: прагнення до свободи та самовизначення.
Відданість: почуття обов’язку перед батьківщиною.

Прапор, герб: національні символи.
Патріотичні пісні: музика, що виражає національні почуття.
Мир: бажання жити в мирі та гармонії.

Соціальний розвиток, освіта, культура
Розвиток: прогрес у різних сферах життя.
Освіта: система навчання та виховання.
Економіка: фінансова та господарська діяльність.
Мистецтво, література, музика: культурні надбання нації.

Господарство, інфраструктура
Промисловість: виробнича діяльність.
Інфраструктура: дороги, будівлі, комунікації.
Енергетика: забезпечення енергією.
Інвестиції: фінансові вкладення.

Спорт, рекреація, туризм
Спорт, олімпійські ігри: фізична активність та змагання.
Туризм: подорожі та відвідування цікавих місць.
Екологічний туризм, місцеві визначні місця: природні та культурні пам’ятки.
Медицина
Життя, здоров’я: фізичний стан людини.
Соціальний захист, медична допомога: підтримка та лікування.

Мистецтво, культура, національна спадщина
Національна культура, традиції, фольклор: звичаї та обряди народу.

Наукові дослідження
Винаходи, наукова співпраця: досягнення в науці та техніці.

Екологія, природоохорона
Екологічна свідомість, охорона природи: турбота про довкілля.
Відновлювана енергія, збереження ресурсів: сталість та раціональне використання.

Права людини, правосуддя, законодавство
Права людини, правосуддя: юридичні аспекти суспільства.
Законність, правова система, судова реформа: правові норми та їх удосконалення.

[bookmark: _Toc167435968]3.2. Аналіз результатів опитування респондентів 
Результати дослідження показують, що концепт БАТЬКІВЩИНА в свідомості сучасного українця включає в себе як конкретні, так і абстрактні елементи. Конкретні асоціації, такі як “Дім”, “Родина”, “Земля”, часто пов’язані з особистим досвідом та емоціями, тоді як абстрактні асоціації, такі як “Україна”, “Незалежність”, “Прапор”, відображають колективні уявлення та культурні коди. Це підтверджує багатогранність і складність концепту БАТЬКІВЩИНА, який поєднує в собі індивідуальні та колективні значення, конкретні образи та абстрактні ідеї. Для українського народу Батьківщина – це не лише територіальна область, де вони живуть, але й символічна, емоційно заряджене поняття.
Слова, що виражають глибокі сімейні та соціальні зв’язки, такі як “дім”, “родина”, “друзі”, відображають важливість основних цінностей та підтримки спільноти в межах Батьківщини. Терміни, що стосуються історії, культури, традицій та національної ідентичності, підкреслюють багатство спадщини, яка визначає колективну самосвідомість українського народу.
Крім того, слова, що пов’язані з захистом, безпекою та суверенітетом, підкреслюють важливість самостійності та готовності захищати свою Батьківщину від зовнішніх загроз. 
Отже, висновок полягає в тому, що концепт БАТЬКІВЩИНА для українського народу охоплює не лише фізичну територію, а й емоційно насичений комплекс цінностей, який включає сімейні зв’язки, культурну спадщину та готовність захищати свою країну. 
Аналіз вище перелічених слів вказує на важливі аспекти українського суспільства, його цінностей та ідентичності. Деякі ключові теми, які виникають з цих слів, включають: 
Більшість слів у категорії “Дім, родина, друзі” відображають важливість сім’ї, дому та дружби для українців. Це свідчить про те, що сімейні зв’язки та підтримка від родини та друзів є основними стовпами українського суспільства.
Багато слів у вище перелічених категоріях виражають гордість за рідну країну, її культуру, традиції та історію. Це свідчить про сильну національну ідентичність та патріотизм серед українців. 
Деякі слова вказують на важливість спільної дії та взаємодопомоги для досягнення загальних цілей. Це свідчить про соціальну єдність та готовність співпрацювати для підтримки одне одного та розвитку країни.
Слова, пов’язані з захистом, безпекою та суверенітетом, вказують на важливість національної безпеки та захисту прав та свобод українського народу. 
[bookmark: _Toc167114351]Слова, пов’язані з культурою, традиціями та історією, вказують на важливість збереження та вшанування культурної спадщини та традицій українського народу. 
[bookmark: _Toc67671035][bookmark: _Toc167435969][bookmark: _Toc167114352]Вище перелічені слова відображають ключові цінності, ідеали та аспекти ідентичності українського суспільства. Вони свідчать про сильні сімейні зв’язки, гордість за рідну країну, сприяють соціальній єдності та визначають культурну та історичну спадщину.
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ВИСНОВОК ДО РОЗДІЛУ 3

Дослідження концепту БАТЬКІВЩИНА через асоціативний експеримент виявило багатогранність і складність цього поняття для українського народу. Результати опитування показали, що “Батьківщина” включає в себе як конкретні, так і абстрактні елементи, поєднуючи фізичну територію з емоційно насиченим комплексом цінностей, які формують національну ідентичність.
Зокрема, асоціації, пов’язані з родиною, домом та друзями, відображають важливість сімейних зв’язків і підтримки спільноти. Це свідчить про те, що сім’я та близькі люди є основними стовпами українського суспільства, забезпечуючи відчуття безпеки та турботи.
Асоціації, що стосуються історії, культури, мови та традицій, підкреслюють багатство культурної спадщини та колективну самосвідомість українців. Це вказує на сильну національну ідентичність та патріотизм, який включає гордість за рідну країну та її здобутки.
Терміни, пов’язані з захистом, безпекою та суверенітетом, вказують на важливість самостійності та готовності захищати свою Батьківщину від зовнішніх загроз. Це підкреслює цінність незалежності та волю до збереження національної суверенітету.
Крім того, слова, що відображають соціальний розвиток, освіту, економіку, мистецтво, спорт та екологію, свідчать про прагнення до прогресу та розвитку у різних сферах життя. Вони показують, що українці цінують соціальну єдність, спільну дію та взаємодопомогу для досягнення загальних цілей.
Отже, концепт БАТЬКІВЩИНА для українського народу є багатошаровим і включає в себе різноманітні аспекти життя, як особистого, так і суспільного. Він охоплює сімейні зв’язки, культурну спадщину, патріотизм, готовність до захисту своєї країни та прагнення до соціального розвитку. Це дослідження підкреслює важливість батьківщини як символу національної ідентичності та культурної спадщини.


[bookmark: _Toc167435971]ВИСНОВКИ


Поняття батьківщина означає рідну землю або землю предків людини чи групи людей, часто пов’язану з почуттям приналежності, ідентичності та прив’язаності. Воно охоплює географічну територію, культуру, традиції, історію та емоційні зв’язки, які пов’язують людей або громади з місцем їхнього походження. Поняття батьківщини може викликати почуття ностальгії, гордості та захисту, відіграючи важливу роль у формуванні самосвідомості та зміцненні почуття спільноти. У результаті анкетування ми можемо сказати, що більшість людей на сьогоднішній день стали більш свідомо ставитися до поняття батьківщина і все більше розуміти важливість свого рідного краю.
[bookmark: _Toc1914018849][bookmark: _Toc167435976]У першому розділі роботи аналізується поняття концепту, його місце та роль у лінгвістичних дослідженнях. Особлива увага звертається на те, як концепти формують наше сприйняття світу та відіграють ключову роль у структуруванні мовних процесів та культурних явищ. Це створює основу для детального розгляду концепту БАТЬКІВЩИНА у наступних розділах.
Вивчення концептів допомагає зрозуміти, як мова формує наше сприйняття світу. Концепти виступають як ментальні конструкції, що важливі для розуміння, навчання та комунікації.
Акцентовано на важливості психолінгвістичного підходу до вивчення концептів, що дозволяє детальніше оцінювати вплив мови на когнітивні процеси. Методи, як-от асоціативні експерименти та анкетування, розглядаються як ефективні інструменти для збору даних, зокрема для з’ясування особистого і культурного змісту, який люди вкладають у концепт "Батьківщина".
Другий розділ зосереджений на розгляді мовознавчих досліжєень концепту БАТЬКІВЩИНА у різних мовних контекстах і підкреслює його фундаментальне значення для формування культурної ідентичності та національної свідомості. В українській, турецькій, польській, та іспанській мовах цей концепт відображає не лише зв’язок з географічними кордонами, але й глибокі емоційні, історичні, та культурні відносини. Батьківщина асоціюється з такими поняттями як родина, історія, традиції та спільнота, що вказує на її багатогранний вплив на особистісне та колективне сприйняття і об’єднує людей навколо спільних цінностей та ідеалів, що є критично важливим для підтримки культурної спадщини і підтвердження національної гордості.
Третій розділ розкриває семантичний зміст концепту БАТЬКІВЩИНА на матеріалі асоціативного експерименту. Виявлено, що концепт БАТЬКІВЩИНА для українців є комплексним та багатогранним поняттям, яке поєднує як конкретні, так і абстрактні елементи. Результати показали, що поняття батьківщини не лише пов’язане з територію народження та/або проживання як такою, але й має глибокий емоційний зв’язок з сім’єю, друзями, історією та культурою, що визначають національну ідентичність та патріотизм. Це підтверджує, що Батьківщина для українців є не лише місцем народження, а й фундаментом їх культурної та національної самобутності.
Загалом, робота демонструє, що концепт БАТЬКІВЩИНА є багатогранним та має значний вплив на формування національної ідентичності. Він відображає комплексну взаємодію між мовою, культурою та історією, підкреслюючи його важливість в лінгвістичних дослідженнях та культурних студіях. Робота підтверджує, що розуміння та аналіз концептів може сприяти глибшому розумінню культурних та соціальних процесів в суспільстві. 
До подальших досліджень можна залучити результати асоціативних експериментів з учасниками інших народів, що дозволить зіставити отримані результати і виявити спільне та відмінне в уявленнях громадян різних країн про концепт БАТЬКІВЩИНА.
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Анотація
Софієнко Д. П. Семантичне наповнення концепту БАТЬКІВЩИНА в українській лінгвокультурі.

Дослідження, представлене у кваліфікаційній роботі, присвячене аналізу змістового наповнення концепту БАТЬКІВЩИНА в українській лінгвокультурі. Об’єктом дослідження є концепт БАТЬКІВЩИНА як елемент української національної концептосфери, а предметом – семантичне наповнення цього концепту. Дослідження базується на теоретичних працях в галузі лінгвоконцептології та психолінгвістики, а також на емпіричних даних, отриманих з асоціативного експерименту з 50 респондентами, які проживають як в Україні, так і за кордоном. 
Наукова новизна роботи полягає в детальному розгляді сучасного сприйняття концепту українцями. Концепт БАТЬКІВЩИНА для українського народу є багатошаровим і включає в себе різноманітні аспекти життя, як особистого, так і суспільного. Він охоплює сімейні зв’язки, культурну спадщину, патріотизм, готовність до захисту своєї країни та прагнення до соціального розвитку. Результати дослідження спрямовані на збагачення теоретичного розуміння взаємозв’язку між мовою і культурою.
Ключові слова: Концепт, батьківщина, українська лінгвокультура, асоціативний експеримент.



Annotation
Sofiienko D. The semantic content of the concept БАТЬКІВЩИНА in Ukrainian linguoculture.

The research presented in the qualification work is devoted to the analysis of the content of the concept БАТЬКІВЩИНА in Ukrainian linguoculture. The object of the study is the concept БАТЬКІВЩИНА as an element of Ukrainian national conceptual sphere, and the subject is the semantic content of this concept. The research is based on theoretical works in the field of linguoconceptology and psycholinguistics, as well as empirical data obtained from an associative experiment with 50 respondents, living both in Ukraine and abroad.
The scientific novelty of the work lies in a detailed examination of the contemporary perception of the studied concept by Ukrainians. The concept БАТЬКІВЩИНА for the Ukrainian people is multifaceted and includes various aspects of life, both personal and societal. It encompasses family ties, cultural heritage, patriotism, readiness to defend one’s country, and aspirations for social development. The results of the research aim to enrich the theoretical understanding of the relationship between language and culture.
Keywords: Concept, homeland, Ukrainian linguoculture, associative experiment.
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